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Installation in Joist or Stud

Installation en Poutrelles ou Acier

Locate fixture position.
Localizer la position du luminaire.

Install bar hanger ends into joists by screwing in four
screws (factory installed) at the end of the bar hangers.

Installez les extrémités de la barre de suspension dans le solive en
vissant quatre vis (installés en usine).

e Adjust horizontal positioning by sliding it along bar
hangers. Locate center according to fixture location.
Ajustez la position horizontale par glissement sur les barres de
suspension. Localizer le centre selon le lieu de fixation.

o Lock horizontal positioning by fastening two bar hanger
screws (factory installed).

Verrouillez le positionnement horizontal a I’'aide des deux vis de
fixation de la barre de suspension (installé en usine).

Continue to Ceiling Installation
Continuer a Installation du Plafond

Installation in Hat Channel

Installation en Canal de Chapeau

Locate fixture position.
Localizer la position du luminaire.

e Install bar hanger ends into hat channel by screwing in
four sheet metal screws (not included) at the end of the bar
hangers.

Note: Compatible with 16" - 24" spacing.

Installez les extrémités de la barre de suspension dans canal de
chapeau en vissant quatre vis a tle (non inclus).

Remarque: Compatible avec espacement de 16" - 24".

Adjust horizontal positioning by sliding it along bar
hangers. Locate center according to fixture location.
Ajustez la position horizontale par glissement sur les barres de
suspension. Localizer le centre selon le lieu de fixation.

Lock horizontal positioning by fastening two bar hanger
screws (factory installed).

Verrouillez le positionnement horizontal a I’aide des deux vis de
fixation de la barre de suspension (installé en usine).

Continue to Ceiling Installation
Continuer a Installation du Plafond



Installation in T-Bar Ceiling Installation Wood Ceiling Installation

Installation en T-Bar Installation du Plafond Installation du Plafond en Bois
Locate fixture position. e Mark fixture position on ceiling tile and cut opening. a Route electrical wires through junction box. 0 Unscrew and remove cover plate.
Localizer la position du luminaire. Marquer la position du luminaire sur la dalle de plafond et Route fils électriques a travers la boite de jonction. Dévisser et retirer la plaque de recouvrement.

couper l'ouverture.

e Mark center fixture position on drywall. Install drywall.

e Position both ends of bar hangers onto T-bar. . o . R
Marquer la position du luminaire sur la cloison seche.

Note: Compatible with 16" - 24" spacing. Remove housing from T-bar and install ceiling tile. Installer la cloison séche.
Positionner les deux extrémités d’organes de suspension sur T-bar. Retirer le boitier et installez la dalle de plafond.
Remarque: Compatible avec espacement de 16" - 24" e Cut opening in drywall by starting at the center, cutting
outward and then along the inner diameter of the housing.
Position housing back onto T-bar. Couper I'ouverture dans la cloison séche en commengant par
Positionner le boitier sur T-bar. le centre, en coupant vers I'extérieur puis le long du diamétre

intérieur du boitier.

Install bar hanger ends into T-bar by screwing in four sheet
metal screws (not included) at the end of the bar hangers.
Note: Bottom flange of bar hanger ends may be broken off
using a screwdriver or pliers if required.

Installez les extrémités de la barre de suspension dans T-bar en
vissant quatre vis a téle (non inclus).

Remarque: La bride inférieure des extrémités des barres de
suspension peut étre cassée a I'aide d'un tournevis ou d'une pince.

Route electrical wires through junction box.
Route fils électriques a travers la boite de jonction.

If utilizing drywall, mark center fixture and install.

. . e S Marquer la position du luminaire sur la cloison séche.
e Adjust horizontal positioning by sliding it along bar Instacl‘ller la cﬁoison séche
hangers. Locate center according to fixture location.
Ajustez la position horizontale par glissement sur les barres de

suspension. Localizer le centre selon le lieu de fixation.

o Cut opening in drywall by starting at the center, cutting
outward and then along the inner diameter of the housing.
Couper I'ouverture dans la cloison séche en commencant par

Finir et peindre le plafond. le centre, en coupant vers |'extérieur puis le long du diamétre

intérieur du boitier.

Finish and paint ceiling.

Housing installation complete. Refer to separate Collar
Installation Instructions to continue.

Installation du boitier terminée. Reportez-vous a l'installation du
collet pour continuer.

Route electrical wires through junction box.
Route fils électriques a travers la boite de jonction.

Housing installation complete. Refer to separate Collar
Installation Instructions to continue.

Installation du boitier terminée. Reportez-vous a l'installation du
collet pour continuer.

Lock horizontal positioning by fastening two bar hanger
screws (factory installed).

Verrouillez le positionnement horizontal a I’aide des deux vis de
fixation de la barre de suspension (installé en usine).

Finish and paint ceiling.
Finir et peindre le plafond.

Housing installation complete. Refer to separate Collar or
Wood Kit Collar Installation Instructions to continue.
Installation du boitier terminée. Reportez-vous a l'installation du
collet pour continuer.

Have a question? Contact us!

323.934.7779
info@dmflighting.com



